PHILIPS |

Unlike fluorescent lamps that require a ballast to illuminate, the Philips MainsFit LED tube is designed to operate
on AC line voltage (120 - 277V) without the need of a ballast/driver.

This installation guide provides important installation steps for proper safe operation and installation of Philips
MainsFit LED tube. If you have any questions or comments, please feel free to contact Signify at 1800-555-0050

(USA), 1800-668-9008 (Canada).

* Philips MainsFit LED tube is suitable to replace (T5) fluorescent lamps in
fixtures containing G5" lampholders.

* G5 lampholders are the most common in T5 fluorescent fixtures.
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Tube DEL MainsFit Philips

AVERTISSEMENTS, MISES EN GARDE ET NOTICE D’UTILISATION
AVERTISSEMENT : CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE CONFORMEMENT AU CODE D'INSTALLATION APPLICABLE PAR UNE
PERSONNE AU COURANT DE LA CONSTRUCTION ET DU FONCTIONNEMENT DE CE PRODUIT ET DES RISQUES IMPLIQUES.

I. Risque d'incendie ou de choc électrique. La tension nominale de ces produits est 120~277 Vv,
I'installateur doit déterminer s'il y a une tension de 120~277 V au luminaire avant de
procéder a l'installation.

2. Risque d'incendie ou de choc électrique. Le cablage des luminaires, les ballasts ou d'autres
piéces électriques peuvent &tre endommagés lors de l'installation de la quincaillerie de
ensemble réflecteur. Vérifier e cablage et les composants inclus.

3. Risque d’incendie ou de choc électrique. Linstallation de la trousse de conversion aux DEL
exige la connaissance des systémes électriques des luminaires fluorescents. A moins d'étre
qualifié 2 cet égard, ne pas tenter l'installation. Veuillez contacter un électricien qualifié.

4 Avertissement — Risque d'incendie ou de choc électrique. n'installer ce nécessaire que dans les
Juminaires dont les caractéristiques de construction et les dimensions sont conforme a celles illustrées
dans les photos et/ou les dessins et dont fa puissance d'entrée nominale du nécessaire de
modernisation ne dépasse pas celle du luminaire.

5. Afin de prévenir les dommages ou I'abrasion, ne pas exposer le ciblage aux arétes
coupantes d'une t8le ou a d’autres objets coupants.

6. Durant Pinstallation de la trousse de conversion, ne pas modifier les trous existants ou en
percer de nouveaux sur le coffret de cablage ou des composants électriques.

7. Les installateurs ne doivent pas débrancher les fils existants des bornes de la douilie pour
effectuer le nouveau raccordement aux bornes de la douille. Les installateurs doivent plutdt
couper les fils existants de la douille et effectuer un nouveau raccordement aux fils de la
douille a I'aide des connecteurs applicables.

8. LE NECESSAIRE DE MODERNISATION EST ACCEPTE A TITRE DE COMPOSANT D'UN
LUMINAIRE LORSQUE LA PERTINENCE DE LA COMBINAISON DOIT ETRE DETERMINEE
PAR PAR LES AUTORITES COMPETENTES

CONVIENT AUX EMPLACEMENTS SECS OU HUMIDES.

NE PAS UTILISER AVEC LES GRADATEURS.

CE PRODUIT N’EST PAS PREVU POUR UN USAGE DANS LES ENSEIGNES DE SORTIE DE SECOURS.
CE DISPOSITIF EST CONFORME A LA SECTION |5 DES REGLES DE LA FCC. SON UTILISATION EST
SOUMISE AUX DEUX CONDITIONS CI-DESSOUS :

(1) CE DISPOSITIF NE PEUT CAUSER DE BROUILLAGE PREJUDICIABLE ET

(2) CE DISPOSITIF PEUT ACCEPTER N'IMPORTE QUEL BROUILLAGE REQU, Y COMPRIS LE
BROUILLAGE POUVANT CAUSER UN FONCTIONNEMENT INDESIRABLE.

Cet appareil numérique Classe A est conforme 4 Ia norme ICES/NMB-005 du Canada.

2018 Signify Holding

ey Sty North Amercs Coporion

Signify se réserve le droit de modifier les spécifications et/ou Somerset, Nj 08873, USA.

dlinterrompre la fabrication de tout produit, 4 tout moment, Tél.: 800-555-0050

sans aucun préavis ni aucune obligation, et ne saurait étre tenue o

responsable de toutes éq engendrées par ['utilisation 12";7‘:(‘? Pa";ts'é':z’ Canada Leée.

icati itlmou:

docortepublcaion Markham, ON, Canada L6C 253

+ Tél.: 800-668-9008

11/18 www.philips.com/lighting

3241 653 32733

T

i
1
i
i
i




